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COADJUTEUR,
.CEST TOUT DIRE.’

s

OV}, MONSEIGNEUR,

" Votre nom [eut porte avee foi tous
les titres & tous les éloges que lon
peut donner aux perfonres les rius il-

luftres de notre j' ecle. I f(rz paffer
i



- —BPETRE..  :
mon livre pour ban » quelque m!c/mu'

qu'il puiffe ttre ; & ceux méme qui

trouverant que: jecle porveis ,mmw

Saire ,]Eront nerdints davouer fue je

ne le pcuwpzs. queux llldm'. Quand
Uhoririeur Gue Vous e faifes deniai-
mer, que vous m’'avey témoigné par
tant de bontés & tant de vifites , ne
porteroit pas mon inclination & recher-
cher foigneufement les moyens.de vous

plaire, clle s’y porteroit delle-méme., .

Auffi vous ai-je deftiné mon Roman,
dés le tems que j’eus I honneur de vous
en lire.le commencement , qui ne vous
déplut pas. Ceft ce qui m'a donné cou-

- rage dg {.achever plus que route autre

chofe, & ce qui m'empécke de rougir
en vous faifane un fi mauvais préfent.
Si vous le receve{ pour plus qu'il ne
waut , oufi la moindre partie vous en
plate , je ne me changerois pas au plus



"EPITRE. >
difpos homme de France. Mais ,
MONSEIGNEUR jen’oferois ~
efpérer que vous le lifieg: ce feroit
_ trop de tems perdu & une perfonne qui
Uemploie fi utilement que vous faites ,
& qui a bien d’autres chofes & faire. Je
fmu affey r!compenﬂ de mon livre , j’
yous datgne{ Jfeulement le receyoir ,
& fivous croyey fur ma parole , puif~
que ¢'eft tout qui me refle , que je fuis
" de toute mon ame , .

" MONSEIGNEUR,

Votre trés-humble , trés-
. obéiffant, & trés-obligé
' fclvﬁt‘“a

Sc.dzxpx. '
"M
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’AUiEcTEUR;
. Scandalifé des fautes d’zmpr:]' (I quz
ﬁmt dans mon Lmre. ‘
J E ne tc doanepeint d'autre Enm
de mon varc ,"que mon Livre mémc,‘
qm eft . tout plem de fautes. L'’im-
nrxmqur X a mains. failli que moi,
qui ai la mauvauf; -coutume de ng
faire bien fouvent ce que je donne
a impximer, que . la veillc du iou:
encore dans la.téte ce quil yafi®
. peu de tems que j'ai compofé, je
relis les fepilles que V'onym'apporte 2
coriigee .,; 2 pen qrés) de la méme-
. fagon que je. Mritols au collége la
lcgog giéic n'avois pas cu le tems
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d'apprendre : je veux dire, parcou-
rant des ycux quelques lignes, &
paffant par-deflus ce quq je n’ayois
pas encore oublié.Si tu es en peine
de favoir pourquoi je me prefletant ,
ceft ce que je ne te veux pas dire;
& fl tu ne te foucies pas de le favoir ,
je me foucic eacore moins de te
I'apprendre. Ceux qui favent difcers
ner le bon & le mauvais de ce qu'ils
lifent, reconnoitront bientdt lesfautes
que je n'aurai pas éé capable de
faire ; & ceux qui n'cntendent pas
ce qu'ils lifent, ne remarqueront
pas que j'aurai failli. Voild , le@eur
bénévole , ou malévole, tout ce que
j'ai a te dire : fi mon Livre te plale
affez pour te faire fouhaiter de le









'li 'LE RFOMAN. ‘.'
Cettecharrette étoxt attelée de quatre boeufs
" fort maigres , conduitf par unc jument
pouliniere , dont le poulain alloit & venoit
A Pentour de la charrete , comme un petit
fou qu'il étoit. La charrette étoit pleine
de coffres , de malles & de gros paquets
de toiles peintes , qui faifoient comme
uae pyramide , au haut de laquelle paroif-
foit une damoifelle, habillée moitié ville ,
moitié campagne. Un jeunc homme , aufli
"pauvre d’habits que riche de mine , mar-
-choit A c6té de la charrette. Il avoit un
‘grand empldtre fur le vifage qui lui cou-~
vroit un ceil & la moitié de la joue, &
“portoit un grand fufil {ur fon épaule, dont
il avoit affaffiné ‘plufieurs pies', geais 8
‘corneilles , qui- faifoient comme une ban-
douliere, au bas de laquelle pendoient
par les pieds une poule & un’oifon , qui
. avoient bien la mine d'avoir été pris 3 la
 petite guerre. Aullien de chapeau, il n’avoit
qu’'un bonnet de nuit ; entortillé de jarre-
- tiereyde différentes couleurs ; & cet habil-
*1ement de téte étoit une maniere de turban
+ qui n'étoit ‘encore qu’ *ébanché’, & auquel
‘ On n'avoit pas encore donné la derniere
, , main,
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main. Son pourpoint étoit une cafaque de
grifette , ceinte avec une coursoie , lae’
quelle lui fervoit auffi A fouteniz une épée,
qui étoit G longue , qu'on ne sen pouveit
aider adroitement fans fourchetve. Ii pore’
toit des chaufles trouflées A bas d’attache ,.
comme celles des comédiens , quand ils
repréfentent un héros de Pantiquité ; & il
avoit, au lieu de fouliers, des brodequins §
Pantique , que les boues avoient gheéw
jufqu’a la cheville du pied. Un vicillasd
vétn plus réguliésement , quoique tréds~
mal, marchoit & coté de lui. Ii portoie
fur fa épaules une baflcde viola ; & parce’
qu'il fe courboit un peu en marchant , on.
P'etit pris de loin pour une groffe tortue ,
qui marchoit far les jambes de demiere.
Quelque eritique murmurera de la compa~
nifon , A caufe du pea de proporsion qu'il
y a d’une tortue 3 un homme ; mais j’en-
tends parler des grandes tortues qui fet
trouvent dans les Indes , & de plus je m’en

" fers de ma feule autorité, Refournofis '

notre caravane. Elle paffa devant I¢ tripot’

de 1a Bicke , 3 la-pérte ‘duquel étoient®

affemnblés quantité des plus gros bourgeois
Tome 1. B
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de 1a ville. La nouveauté de 'attirail , 3¢
le bruit de la camaille qui s’étoit aflemblée

2 Pentour de la charzette , furent caufe que.-

tous ces honorables bourguemeftres jeterent
les yeux fur nes inconnus. Un licutenant
de prévét entr’autres , nommé la Rappi~
niere, les vint acofter , & leur demanda
avec une awterité de magiftrat , quelles
,gens ils éroient. Le jeune homme dont je
vous viens de parler prit la parole , & fans
meter¢ les mains au tutban , parce que de
T'une il tenoit fon fufil , & de 'sutre la
gatde de fon épée, de peur quelle ne lui
battit les jambes ,- lui dit qu’ily étoient
¥rangois de maiffance , comédiens de pro-
feflion ; que fon nom de théitre éeoit le
Dettin, celui de fon yieil camarade , la
Raneune, celui de la damoifelle , qui étoit
juchée comme une poule au hant de leur
bagage , la Caverne. Ce nom bizarre fit
tite quelques-uns de- la compagnic ; fur
quoi l¢ jeune comédien ajouta que le nom
de 1. Cavesne ne devoit pas fembler plus
érrange 3 des hommes d’efprit s que ceux
de la Montagne , 14 Valée , 1a Rofe au
VEpine. La convetfatign finit par qualques
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coups de poing , 8 juremens de Dien que

entendoit au-devant de la charrette.
€’ éroit le valet du tripot , qui avoit batru
lo charretier fans dire gare, parce que fes
boeufs & fa jument ufoient trop librement
d’un amas de foin qui étoit devant la porte.
On apalfa 1a noife, & la maitrefle du
tripot , qm aimoit la comédu plus que le
fermon ni vépres ,- par unc - générofité
inouie en une maitrefle de tripot , permit
au charreticr dc faire manger fes bétes tout
leur faoul. Il accepta offre qu'elle lui fit 3
& cependant que feés bdtes mangerent,
Yeauteur fe repofa quelque tems , & fe mit
2 fonger 2 ce qu'il dm'm dnu le fecond

chapitre, /

Bij
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CHIAPITRE IL

i bual hoome éeoit e fieur de la

'Rappilziere. .

LE ficur de fa. Rapylmere étoit alors le
gicur de la ville du Mans. Il n’y a point
sle petite ville qui n"ait fon rieur. La. ville
sle Paris n’en a pas pour un; elle en a dans

chaque quartier ; & moi-méme qui vous-
patle , je Vaurois été du miep, fi j’avois-

xouln ; mais il y a long-tems, comme tout
1e monde fait , que j'ai renoncé A toutesles
vanités du monde.’ Pour revenir au ficur
de la Rappiniere , il renona bientét la
converfation que les coups de poing avoient
interrompue’, & dgmanda au jeune comé-
dien, fi leur troupe n’étoit compofée que
de mademoifelle de la Caverne , de mon-
ficur de la Rancune , & de lui. Notre
troupe eft auffli complette que celle du
ptince d’Orange ou de S. A. d’Efpernon ,
1ui répondit-il ; mais par une difgrace qui
mous eft arrivée 3 Tours , ol notre étourdi
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de portier a tué un des fufiliers de L'inten=
dant de la province , nous avons été con-
traints de nous fauver un pied chauflé &
I'autre nu, en I'équipage que vous nous
voyez. Ces fufiliers de M. l'intendant en
ont fait autant 3 la Fleche , dit la Rappi-
niere. Que le feu Saint Antoinc les arde ,
dit la Tripotieze ; ils font caufe que nous
n’augons pas la comédie. Il ne tiendroit pas
2 nous , répondit le vicil comédien , fi nous
avions les clefs de nos coffres pour avoir nos
habits , & nous divertirions quatre ou cinq
jours meflieurs de la ville , devant que de
gaguer Alengon s ol le refte de la troupe a
le rendez-vous. La réponfe du comédien
fit ouvrir les oreilles 3 tout le monde. La
Rappiniere offrit une vicille robe de fa
femme 3 la Caverne, & la Tripotiere deux
ou trois paires d’habits qu’elle avoit en
gage » 2 Deftin & 3 la Rancune. Mais,
ajouta quelqu’un de la compagnie , vous
n’étes que trois. J'ai joué une piece moi
feul , ditla Rancune, & j’ai fait en méme
tems le roi , la reine & 'ambafTaddhs, Jo
parlois en fauffet quand je faifois la reine 3
je patlois du nez pour I'ambafladeur , 8

B iij
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me tournois vers ma couronne que je pofois
fur une chaife ; & pour le roi , je reprenois
mon fiége , ma couronne & ma gravité,
& groffiffois un peu ma voix : & qu'ainfi
ne foit , i vous voulez comtenter notre
charretier , & payer notre dépenfe en
I’hotellerie , fourniflfez vos habits , &
fous joutrons devant que la nuit vienne 5
ou bien nous irons boire avec votre per-
miffion , & nous repofer ; car nous avons
fait une grande journée. Lé parti plut 3 la
compagnie ; & le diable de la Rappiniere
qui s'avifbit toujours de quelque malice ,
dit qu’il ne falloft point d’autres habits que
ceux des deux jeunes hommes de la ville ,
qui jouoient une partic dans le tripot , &
que mademoifelle de 1a Caverne , en fon
habit d’ordinaire , pourroit paffer pour tout
ce que Pon voudroit en une comédie.
Auffi-tét dit, auffi-tot fait; en moins d’un
demi-quart d’heure les comédiens curent
bu chacun deux ou trois coups , furent
traveftio ; & Iaffenblée, qui s*étoit grof-
fie, ayant pris place cn une chambre haute,
on vit derriere un drap fale que I'on leva.,
Ie comédicn Deftin , couché fur un mate-
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Jas , un -corbillon dans ha tétc , qui lui
fesvoit de couronne , fe frottant un peu les
yeux ; cemme un homme qui s’éveille , &
técitant du ton de Mondori , le tdle d’Hé-
1ode , qui commence par

Fawtbme injuriess , qui trouble mon vepos,

_“L’emplitre qui lui couvroit la moitié
du vifage, ne I’empécha pas de faire voir
quil étoit excellent comédien. Mademoi-
felle de 1a Caverne fit des merveilles dans
Ies réles de Mariane & de Salome ; 1a Ran-
cune fatisfit tout le monde dans les autres
z8les de la piece ; & elle s’en alloit étre
conduite 3 bonne fin, quand le diable, qui
ne dort jamais , s’en méla, & fit finir la
tragédie , non pas par la mort de Mariane ,
& par les défefpoirs d’Hérode'; mais par
mille coups de poing , autant de foufflets ,
un nombre cffroyable de coups de pied ,
des juremens qui ne fe peuvent compter ,,
& cnfuite une belle informagion que fit
faise le fieur de la Rappinicte , le plys éx-
pert de tous les hommes en parcille ma=-
tiere. '

-
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CHAPITRE IIIL

Le de'ploraHe Juccts guleut la
Comédie,

DANS toutes les villes fubalternes du
royaume, il ya d’ofdinaire un tripot ol
s'affemblent tous les jours les fainéans de
1a ville ; les uns pour jouer , les autres pour
regarder ceux qui jouent. C'eft 12 que 'on
rimerichement en Dieu, que I'on épargne
fort peu le prochain, & que les abfens
font affaffinés & coups de langue. On n’y
fait quartier 3 perfonne , toutle monde y
vit de Turc 3 Maure , chacun y eft resu
pour railler, felonle talent qu’it en a eudu
Scigneur. C’eft en un de ces tripots-13 , fi

‘fe m’en fouviens , que j*ailaiffé trois per~

fonnes comiques , récitant la Mariane de-
vant une honorable compagnie, 2 laquelle
préfidoit le fieur de la Rappinicre. Au
méme tems qu'Hérode & Mariane s'en-
tredifoient leurs vérités , les deux jeunes
hommes, de quil'on avoit pris {i libre-
ment les habits , entrerent dans la chame
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bre en calegons , & chacun fa raquette en
fa main. Jis avoient négligé de fe faire
frotter pour venir entendre la comédie,
Leurs habits que portoient Hérode & Phé-
gorc , leur ayant d’abord frappé la vue , le
plus colere des deux s’adreflant au valet
du tripot : Fils de chiennc, lui dit-il,
pourquoi as-tu donné mon habit i ce ba-
eeleur ? Ce valet quile connoiffoit pour
un grand brutal , lui dit en toute humilité,
que ce n’étoit pas lui : Et qui donc , barbe
de cocu ? ajouta-t-il. Le panvre valet n’o-
foit en accufer Ja Rappinicre en fa pré-
fence: mais lui., qui étoit le plus infolene
de tous les hommes , lui dit en fe levant
de fa chaifc : C’eft moi, qu’en voulez-vous
dire ? Que vous &tes un-fot, yepastit I'au-
tre , en lui déchargeant un démefuré coup
de fa raquette fur les orcilles. La Rappi-
niere fur fi furpris d’éwe prévenn d’un
coup , lui qui avoit accoutumé d’en’ ufer
ainfi , qu'il. demeura comme immobile,
oun d’admiration, ou parce qu’il n’étoit
pas encore aflez en colere, & qu'il lui
en falloit beaucoup pour fe réfoudre 3, fe
battre , ne fut-ce qu'd coups de pping : &
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peut-&tre que la chofe én fat demeunrée 13,
fi fon valet , qui avoit plus de colere que
lui , ne fe far jeté fur 'aggreffenr, en lui
donnant dins 1¢ beau milieu du vifage un
coup de poing avec toutes fes circonftan-
ces , & enfuite une grande quantité d’au-
tres ou ils purentaller. La Rappiniere le
prit en quene , & fe-mit 3 travailler fur lui
en coups de poing, comme un homme
qui a éé offen(é le premier: un parent
de fon adverfaire prit la Rappiniere dela
méme fagon. Ce parent fut invefti par un
ami de la Rappiniere, pour faire diver-
fion; cettui~ci le fut d’un autre, 8 celui-
12 d’un autre; enfin tout lc monde prit
parti dans la chambre. L’un juroit , J'autre
injurioit , tous s’entre-battoient. La Tri-
poticre quivoyoit rompre fes meubles ,
empliffoit I'air’ de cris ‘pitoyables. Vrai-
femblablement ils devoient tous périr par
‘coups d’efcabeaux, de pied & de poing ,
4i quelques-uns des magiftrats de la -ville ,
-qui fe promenoient fous les halles, avec
le fénéchal du'Maine, ne fuffent accou-
rus 2 la rumeur. Quelques - uns furere
‘d’avis de jeter deux ou trois feaux d'ean
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fut les combattans , & le remede clit peuts
étee réufli; mais ils ¢ (éparerent de laffi-
tude ; outre que deux peres capucins , qui
fe jeterent par chatité dans le champ de-
bataille , mirent entre les combattans ,
non pas une paix bien affermic , mais firent
au moins accorder quélques treves , pen-
dant lefquelles on put négocier, fans pré-
. judice des informations qui fe fifent de
part & d'autre. Le comédien Deftin fit
des prouefles A coups de poing , dont 'on
parle encore dans l1a ville du Mans, fui-.
vant ce qu'cn ont raconté les deiix joue’
venceaux, auteurs de la querelle, avec lefs
quels il eut particuliérement affaire , &
qu’il pen(a rouer de coups ; outre quantité
d’autres du parti ‘contraire , qu'il mit hors
de combat’ du premicr coup. Il perdit fon
emplitre durant lamélée ; & I'on remar-
qua qu'il avoit le vifage auflt beau quela
taille riche. Les mufeaux fanglans furene
lavés d’cau fraiche , les collets déchirés
furent changés ; on appliqua quelques ca«
taplafmes , & méme l'on fit quelques
points d'aiguille , & les meubles furent
guffi remis cn leur plage , non pas du tout
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fi entiers qu'alors qu'on les défarangess
Enfin, un moment aprés, il de refta
plus rien da combat , que beauconp d’a~
nimofité , qui paroiffoit fur le vifage des.
uns & des autres. Les pauvres comédiens
fortirent avec la Rappinicre, qui verba-
lifale dernier. Comme ils paffoient du tri-.
pot fous les halles , ils furent inveftis pax
fept ou huit braves ’épéed la main. La,
Rappiviere,, felon facoutume , eut grande
peur, & penfa bica avoir quelque chofe
de pis, fi Deftin ne fc fit généreufement
jeté au-devant d’un coup d’épée, qui lui
allojt paffer au travers du corps; il ne
put pourtant fi bien le parer, qu'il ne
regut une légere bleflure dans le bras, I1
mit I'épée 2 la main en méme tems , & en.
moins de rien fit.voler 3 terre deux
épées , ouvrit deux ou trois tétes, donna
force coups fur les oreilles , & déconfit
fi bien mefficurs de I'embufcade, que
tous les afliftans avoucrent qu'ils n’avoient
jamais: vu un fi vaillant homme. Cette
partie ainfi avortée , avoit étédreflée 2 la
" Rappiniere par deux petits nobles , dont
Pun avoit époulé la focur de celui qui

commenga
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tommenga le combat par un grand conp
de raquette ; & vraifemblablement 1a Rap-
pinicre éroit gité , fans le vaillant défen-
feur que Dien lni fufcita en notre vaillant
comédien. Lec bicnfait trouva place.en
fon cocur de roche ; & fans vouloir per-
mettre que ccs pauvres reftes d’unc troupe
délabrée allaflent loger en une hételleric,
il les emmena chez lui, o le charreticr
déchargea le bagage comique , 8 ¢’en re-
tourna en fon village.

roam—
—

CHAPITRE IV.

Dans lequel on continue & parler du
fieur de la Rappiniere, & de ce qui

arriva la nuit en fa maifon.

C——

MAD!MO!SBLLI de la Rappiniere re-
gut la compagnie avec force comnplimens ,
comme elle étoit 1a femme du monde qui
fe plaifoit ¢ plus 3 en faire. Elle n’éroit
pas laide , quoique fi maigre & fi feche,
qu'elle n’avoit jamais mouché de chan-
delle avec fes doigts , que le feu n'y pric.
Tome 1. (9]



26 LE RoxMAN

J'en pourrois dire cent chofes rares , que
je laiffe de peur d*étre trop long. En moin's
de rien, les deux dames furent fi grandes
camarades , qu’elles s’entr’appellerent ma
chere 8 ma fidelle. La Rappiniere , qui
avoit de la mauvaife gloire autant qué bar-
bi¢r de ville, dit en entrant , qu’on allit Y
la cuifine & A I'office faire hiter le fou-
per. C’éroit une pure rodomontade ; outre
fon vieil valet qui panfoit méme les che-
vanx , il n'y avoit dans l¢ logis qn’une
jeune fervante, & une autre vieille boi-
tenfe , & qui avoit du mal comme un
chien. $a vanité fut punie par une grande
confufion. Il mangeoit d’ordinaire au ca-
baret, aux dépens des fots ; & fa femme
& fon train fi réglé éeoient réduits au
potage aux choux , felon la coutume du
pays. Voulant paroftre devant fes hétes &
les régaler, il penfa couler par derriere fon
dos quelque monnoic i fon valet, pour
aller querir de quoi foupers par la faute
' du valet ou ‘du maftre , 1’argent tomba
fur la chaife ol il étoitaffis , & dela chaile
en bas. La Rappinicre en devint tout vio-
et ; fa femme en rougit , le valet en jura,
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1 Caverne en fourit , la Rancune n’y
prit pcut-étte pas garde 5 & , pour Deftin,
je n’ai pas bien fu Peffer que cela ‘fit fu:
fon efprit. L’argent fot ramaflé ; &,
.auendant le fouper , on fit convcrfdtxon.
La Rappiniere demanda 3 Deftin pour-
‘quoi il fe déguifoit Je vifage d’un empli-
“tre @ il lui dit qu'il en avoit fujet; & que
s’éant travefti p:uaccxdcnt il avoit voulu
‘Oter auffi la connoiffance de fon vifage 2
'quelques eonemis qu'il avoit. Enfin le
fouper vint bon ou mauvais: la Rappi-
picrebut tant qu’il s’enivra, & la Rancune
Sen donna auffi jufques aux gazdes. Le
Deftin foupa fort fobrement en honnéte
‘homme , la Caverne en comédienne affa-
‘mée , & mademoifelle de la Rappinicre
en femme qui veut profiter del’accafion ,
C'eft-a-dire, tant qu'clle en fut dévoyée.
“Tandis que les valets mangetent, & que
Yon dreffa’les lits, fa Rappuuere les acca-
bla de cent contes pleins de vanité. Deftin
‘coucha feul en unc petite chambre, la
"Cavernearec fa' fille de chambre dans'un
cabmet , & 1a Rancune’ avec “le valet, je
ne fm ou. Lis avoient tous envne de dor-

« . Cl,
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mir, les uns dv laditude , les autres d’a-
‘voir trop foupé ; & céperdant ils ne dor-
mirent guere , tant il eftvrai qu'il 'y &
‘rien de ¢ertain en ce monde. Aprés le pre-
‘mier fommeit , mademoifelle de la Rap-
pinicre eut envie d’aller ol les rois ne peu-
‘vent aller quen perfonne: fon mari fe 5é-
veilla bientdt aprés ; & quoiqu'il fue
bien facul , it fentit bien quil étoit fcul.
11 appelta fa femme , & on ne lui xepon-
dic point. Avoir quelque foupgon , fe
mettre en colere , {e lever de furie, ce ne
fut qu'une méme chofe, A la fome dela
chambse il entendit marcher devant lm, 3
il Tuivit quélque tems le bruit qu'il enten-
doit ; & au milicu d’une petite galeric qui
conduifoit 3 1a chambre de Deflin, il Te
‘trouva i prés de ce qu'il fuivoit , ‘qu'il
crut lai marcher fur les'talons. Il penfa
fe ‘jeter fur fafemme & 1a (aifir ,.gp criant,
ah , putain ! Sesiains ne trouverent rien;
N fes pieds rettcontrant quelque’ éhofe »
‘il donna duncz enterre, & fe fentit on-
foncer daris Iéftomac quelqu¢ chofe de
pointn.’ H ¢ria effroyablement fu meur-
e, & on m'a poignardé , fans quitter fa
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femme qu'il penfoit tenir par les cheveux ,
& qui fe débattoit fous lui. A fes cris,
fesinjures & fes juremens , toute la mai-
fon fut en rumeur, & tout le ‘monde
vint 3 fon aide ; en méme tems la fervante
avec une chandelle; la Rancune & le valet,
en chemifes fales; la Gaveme , en jupe
fort méchante; le Deflin, I'épée 3 lamain;
& mademoifelle de Ja Rappiniere vint la
derniere , & fut bien étonnée, aufli bien
que les autres, de trouver fon mari tout
furieux, luttant contre une chevre , qui
allaitoit dans la maifon les petits d’une
chienge morte en couche. Jamais homme
ne fut plus confus que la Rappinicre. Sa
femme.qui fe douta bicn de la penfée
-qu'il avoit cue, lui demanda s'il éroit
fou. Il répondit fans {avair quafi ce qu'il
difoit , qu’il avoit pris la cheyre pour un
voleur : le Deftin devina ce qu'il en étoit 3
.chacun regagna fonlit, & crut ce qu'il
woulut de ’aventurc ; & la cheyg futren=
- fexmée avec fes petits chicns.

. ' ’ Ciif
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CHAPITRE V. .,

~

Qui ne contient pas grand’chofe.

ILE comédien 1a Rancune, un des prids
cipaux héros de notre roman , car il n'y
en aura pas pour un -dans ce livre-ci ; 8 4,
puifqu'il n’y a rien de plus parfait quun
hétros de livre , -demi-douzaine de héros ,
ou foi-difant tels, feront plus d’honneur
"au mien , qu’un feul qui feroit peut --étre
celui dont on- parleroit e moins , commre
il n'y a qu'hear & malheur en ce monde.
" La Rancune donc étoit de ces mifanthro-
pes qui haiffent tout le monde , & qui ne
s'aiment pas eux-mémes ; & ‘j'ai fu de
beaucoup de perfonnes qu'on ne 1'avoit
- jamais vu rire.-Il avoit dffez d’efprit , &
failoit affex bien de méchans vers'; d’ail-
* lears , nullement homme d’honneur , ma-
licienx comme-un vieux finge , & -envieux
comme un chien. Il trouvoit i redire.en
tous ceux de fa profeffion. Bellerofe étoit
trop affe&é , Mondori rude, F!oxidoxltrop
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fr0id , & ainfi des autres ; & je crois qu'il
et aifément laiffé conclure qu'il avoit
été le feul coméilien fans défaut; & ce»
pendant il n’étoit pfus fouffert dans la
troupe , qa'd caufe qu'il avoit vicilli dans
Je métier. Autems qu’an étoit réduit aux
picces de Hardi | il jouoit en fauffet, &
fous les mafques, les réles de nourrice.
Depuis qu'on commenga 3 micux jouer la
comédie, il étoit le furveillant da portier,
jouoit les rdles de confidens, ambafla-
deurs & recors , quaad il falloit accom-
pagner un 10i , prendre ou affafliner quel-
qu’un, ou donner’ouuﬂe 3 il chantoit une

méchante taille aux trios , du tems qu’on
en chantoit, & fe farinoit 3 la farce. Sur |
ces beaux talens-id, il avoit fondé une
vanité inﬁiypomble » laquelle étoit jointe
2 une raillerie continuelle , une médifance
qui ne s’épuifoit point , & une humeur
querelleafe qui étoit pourtant foutenue par
quelque valeur. Tout cela le faifoit crain:
dre 2 fes cdmpagnons ; avee, le- feul Def-
tin, il étoit doux comme un dgneau , &
fe montroit devant lui raifonnable , autant
que fon naturel l¢ pouvoit permettre. Qn
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@ voulu dire’qu’il en avoit été,battu ; majs
ce bruit-12 n'a pas duré long - tems , non
plus que celui de Pamour qu’il avoit pour
l¢ bicn d’autrui , jufqu'ad s’en faifir
"\ furtivement : avec tout cela, le meil-
Tear homme du monde. Je vaus ai dit , ce
me femble » qu'il cougha avec le valet de
Ia Rappiniere , qui s’appelloi Doguin,
Soit que le lit ot il coucha ne fat pasbon,
ou que Doguin e fit pas bon coucheur »
il ne put dormir de toute 1a nuit. 11 fe leva
dés le point du jour , aufli-bien que Do-
guin qui fut appellé par fon maitre ; &,
paffant devant la chambre de la Rappi-
niete, lui alla denner le bon jour. LaRap-
Ppinicre recut fon compliment avec un fafte
de prévét provincial , & ne lui rendit pas
la dixieine partie des civilités qu'il en re-
§ut 5 mais comme les comédiens jouent
toutes fortes de perfonnages , i, ne s'cp
&mut guere. La g{appiniere lui fie eent
queftions ; & , de fil en aiguille , (il ma
femble que ce proverbe eft ici fort bien -
appliqué ) depuis. quand ils avoient I
Deftin dans leur troupe, & ajonta. qu'il,
érois excellent comédien. Ce qui reluig.
&'t pas or, repartit 1a Rancune ; du temig,
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que je jouois les premiers réles , il n’efit
joué que les pages : comment fauroit - il
un métier qu'il n"a " jamais appris? 11 y a
fort peu de tems qu'il eft dans lacomédics
on ne devient pas comédien comme un
champignon : parce qu’il eft jeune , il
plait ; fi vous le connoiffiez comme moi ,
vous en rabattriez plus de la moitié. Au
refle , il fait I'entendu, comme s’il étoit
forti de la c8te de faint Louis ; & cepen-
dant il ne découvre point qui il eft , ni d’od
il eft , non plus qu’'une belle Cloris qui
Yaccompagne , qu’il appelle fa foeur, &
Dien veuille qu’elle la foit. Tel que je
fuis , je lni ai fauvé la'vie dans Paris , aux
dépens de deux bons coups d*épée ; & il
en a été fi méconnoiffant , quau lien
de 'm¢ fuivre quand on me porra 3 quatre
‘chez un chirurgien, il paﬂ'a 1a nuit & cher-
cher dans les bous je ne'fais quel bijon
de diamans, qui h‘étoiem‘peut - étre que
d’Alengon, 8& qu'il difoit que ceux qui
fous attaquerent fuf avoient pris. La Rap=
pinicte demanda ¥ la Rancone comment
ce malheur lui éroit arrivé, Ce fut le jour
des Rois, fur lc Pont-neuf, répondit ld
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Rancune. Ces dernieres paroles troublerent
extirémement la Rappinere &- fon valer
Doguin ; ils pilirent & rougirent 'un &
Tautre ; & la Rappinierc changea de dif-
cours fi vite , & avec un i ;und défordre
d’efprit, que la Rancune s’en étonna. Le
bourreau de la ville, & quelques archers
qui entrerent dans la chambre , rompirent
la converfation , & firent grand plaifir d 13
XRancune, qui fentoit bien que ce qu'il
avoit dit avoit frappé la Rappiniere en
. quelqu’endroit bien tendre, fans pouvoir
deviner la part qu'il y pouvoit prendre,
Lependant lc pauyre Deftin qui avoit été
fi bien fur l¢ tapis , était bien en peine ;
ia Rancune -Je trouva avec mademoifelle
de la Caverne , bien empéchée 3 faire
avouer 2 un vieil tailleur qu'il avoit mal
oui , & engofe plus mal travaillé. Le fujee
de leur diffézend. étoit , qu'en déchargeaut
le bagage comique, e Deftin avoit trouvé
gdeux pourpoints & un haut- de - chauffes
fort ufés ; qu'il les avoit donnés 2 ¢e vieil
tailleur pour en tirer ung maniere d’ habit,
plus 2 la mode que les chaufles de page
gu’il portoit ; & que le tailleur , au licu

<
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d’employer un des pourpoints pour rac-

¢éommoder 1'autre, & le hant-de-chauffes
auffi, par unec faute de jugement , indigne
d’'un homme qui avoit raccommodé des

vieilles hardes toute fa vie , avoit rhabillé:

les deux pourpoints des meilleurs morceanx
du haat-de-chaufles ; tellement que le pau-
" vre Deftin , avec tant de ponrpoints 8¢ fi
peu de haut-de-chauffes , (e trouvoit réduit
2 garder 1a chambre, ou 2 faire couris les
enfans apres lui , comme il avoit fait déja
avec fonhabit comique. La libéralité de
1a Rappiniere 1épara la faute du tailleur,
qui profita des deux pourpoints rhabillés ,
~ &le Deftin fut régalé de I'habit d’un vo-
leur qu'il avoit fait rouer depuis peu. Le
bourreau qui s’y trouva préfent, & qui
avoit laiflé cet habit en garde i 1a fervante
. “de 1a Rappinicre, dit fort infolemment ,
que P'habit étoit A lui ; mais la Rappiniere
1e menaga de lui faire perdre fa charge.
L’habit fe trouva affez jufte pour le Def-
tin, qui fortit avec la Rappinicre & la
Rancune. Ils dincrent en un cabaret , aux
dépens d’uh bourgeois qui avoit affaire de
la Rappiniere. Mademoifelle de l1a Ca-
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verne's’amufa 2 favonner fon collet fale, &.
tint compagnie & {on hdteffe. Le méme
jour , Doguin fut rencontré par un des
jeunes hommes qu'il avoit battus le jour
de devant dans le wripot, & revint au logis
avec deux bons coups d’épée & force coups
de bdtons ; & , 4 caule qu'il étoit bien
blefl¢ , 1a Rancune, aprés avoir foupé ,
alla coucher dans une hétellerie voifine ,
fort laffé d’avoir couru toute la ville, ac~
compagnant avec {on camarade le Deftin ,
le ficur de Ia Rappinicre, qui voulou avoir
raifon de fon valet aflaffiné.

CHAPITRE VI.
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"CHAPITRE VL

L’aventure du pot de chambre ; la
mauvaife nuit que la Rancune donna
& ’Hétellerie ; I arrivée d une partie
de la Troupe ; mort de Doguin , &
autres chofes mémorables.

I_ A Rancune entra daes 1’hétellerie ,
un pen plus que demi-ivre. La fervante
de la Rappinicre qui le conduifoit, dit A
Phétefle qu'on lui dreffit un lit. Voici
le refte de notre écu, dit Phétefle ; finous
n'svions point d'antre pratique que cellé-
1, notre louage feroit mal payé. Taifez-
vous , fotte, dit fon mari, monficur de
1a Rappiniere nons fait trop d’honneur ;3
que 'on drefle un litd ce gentilhomme.
Voire qui en auroit, dit I'hétefle; il ne
m’en refloit qu'un , que je viens de don~
ner 3 un marchand du Bas-Maine. Le
marchand entra 13-deflus ; & , ayant ap-
pris le fujet de la conteflation , offrit la
moitié de fon lit 3 1a Rancune , foit qu’il
Tome 1. D
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"efit affaire 3 la Rappiniere, ou qu’il_fiie.
obligeant de fon naturel. La Rancune I’en
remercia , autant que fa fécherefle de ci-
vilité le put permettre. Le marchand foupa;
Photeflelui tint compagnic ; & la Rancune
ne fe fit pas prier deux fois pour faire le
troifieme , & fe mit A boire fur nouveaux
frais. Ils parlerent d'impdts , peflerent
contre les maltdtiers , réglerent’Etat, &
fe réglerent fi peu eux-mémes , & I'héte
tout le premier, qu’il tisa fa bourfe de fa
poehette, & demanda 3 compter, ne fe
fouvenant plus qu’il éeoit chee lui. Sa
femme & fa fervante 'entrainesent par les-
épaules dans fa chambre , & le mirent fus
un lit, tout habillé, La Rancunedit au
marchand , qu'il éioic affligé d’unc dif-
ficulté d’urine , & qu’il évoit bien fiché
d’étre contraint de.l’incommoder; 3 quoi
le marchand lui répondit , qu'unc: nuit
éroit bientdt paflée, Le lit n’avoit poirt -
de ruelle, & joignoit la muraille; la Ran-
cune s’y jetta le premier, & le marchand
s’y étant mis aprés en la bonne place , la
Rancune lui demanda le pot de chambre..
Et qu'cn voulez-vous faire , dit lc mars
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thand } Le mettre auprés de mol , de peur
de vous incommoder , 'dit 1a Rancane. Le
marchand lui répondit , qu'il Ie Tni donne:
¥oit quand il en auroit affaire ; & la Ram-
cune n’y confentit qu'3 peine , lui protef-
tant qu'fl éroit au défefpoir de I'incom=
moder. Le marchand s’endormit fans lui
répondre ; & 2 peine commenga - t - 11 &
dormir de toute fa force, que le malicienx
comédien , qui étoit komme 3 s*éborgner
‘pour faire perdre un ceil i un autre, tira
Te pauvre imarchand par le bras , en hii
criant ; Monfieur , oh'! monfieur? L& ,
“matchand , tout endormi , lui demanda en
‘biillant, que vouss plaft-it ? Donnez-mol
un peu le pot de chambre , ditla Rancune.
“Le pauvre marchand fe pencha hors dd
Yit, &, premant l¢'pot de chambre , le mit
‘entre les mains d¢’1a Raricune , qui femit
‘en devoir de piffer’; & , aprés avoit faft
cent effons , ou fait femblant de les faire’,
Juré cent fois entre fes dents , & sétre
bien plaint de fon mal, il rendit le pot dé¢
thambre au matchand’, fans avoir piff€
‘une feule goutte, Le marchand fe remicd
terre ; & dit, ouyrant.la bouche:-auff

ot : D ij
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grande qu'un four, 2 force de biiller ¢
Vraiment, monfieur , je yous plainsbicn ,
& fe rendormit taut aufi-t6t. La Rancune
le laiffa embarquer bien avant dans le fom-
meil ; & , quand il I'ouit ronfler , comme
g'il n’chit fait autre chofe toute fa vie, le
petfide Péveilla encore , & lui demanda ie
pot de chambre anfi méchamment que la
premiere fois, Le marchand l¢ lui mmt
entre les mains, aufli, bonnemem qu'il
avoit déja fair 1&la Rancunc le porta, Y
Vengroit par ol U'on piffe , avec auffi pen
d’envie de piffer , que de laiffer dormir
le marchand. Il cria encore plus-for qu'il
pavoxt fait, & fut deux fois plus longr
tems A ne poiat piffer ,-conjyrant le mar-
ghand de ne prendre plus la ‘peine de lui
sdonper le pot de chambre , & a;outant
gque ce n’étoit pas, 1a raifon ,. & qu'il le
prendrou bien, Le pauure marchand , qui
¢iit alors donné tayt fon bien pour dor-
mir fon faoul , lui repondn, tou;ouu [
" béillant, qu'il en u{dt comme il lui plai-
roit , & remit le pot de chambre en fa
place. Iy fe donnexent le bon fair fort cie
vilement,; & lopauvre marchand cdt parié
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tout fon bien, qu'il alloir faire le ylus
beau fomme qu’il eft fait deé fa vie. La
Rancune , qui favejt bien tout ce qui cn
devoit arriver ; le laiffd dormir dé plus
belle ; & 'fans faire confcience d*éveiller
un homme qui dormoit fi bien , il Iui
alla mettre le coude dans fe creyx de ef-
tomace , 'aécablant de tout fon corps, &
'lv'angant I’autre byas hors du lit, comme
on fait quand on’ veut amaffer quelque
chofe qui eft X terre. L'e malheureux mar-
chand , fe fentant étouffer & écrafer Ta
poitrine, s*éveilla en furfaut, cria horrible-
ment : Eh ! morblen, monfieur, vous me
tucz. La Rancune,, d’une voix aufi donce
& pofée , qiie celte durharchand avoit été
véhémente ,1ui répondit: Jevous demande
pardon;, je voulois prendre le pot de chains
bre. Ah !vertubleu, sécria I'autte , j'aime
bicn mieux vous le donner , & ne dormir
de toute la nuit ; vous m’avez fiit un mal
dont je me fentiral toute ma vie. La Ran-
cune ne lui répondit rien , & fe mit 3 piffer
fi largement , & fi roide, que le bruit feul
do pot de chambre edit pu révciller Ie mar-
¢hand, 11 emplit e pot de chambre, bé-
i}
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niffant l¢ feigneur ayec une hyposrifie de
fcélérar, Le.pauvre mxchgnd le félicitoit
le micux qu'il pouvoit de fa copicufe éja-
culation d'urine , qui luj faifoit efpérec un
fommeil qui ne feroit plus intescompyys
quand le maudit la Rancune , faifant fem-
blant de vouloir mettre le pot de chambre
a terre , lui laiffa tomber , & le pot de¢ .
chambre , & tout ce qui étoit dedans, fur
le vifage, fur la batbe & fur I'comac, -
en criant en hypocrite: Eh ! monficur, je
wous demande pardon. Le marchand ne
répondit rien 3 fa civilité ; car, aufli-tdg
qu'il fe fentit noyer de piffat , il feleva,
Jurlant comme un homme furicux, &
demandant de 13 chandelle. La Rancune,
‘avec une froideur capable de faire renicy
un Théatin , lui difoit : Voild un grand
malheur ! Le marchand continua fes criss
I'héte , I'hétefle, les fervantes & les valets *
y vinzent. Le marchand leur dit qu'on I'a-
'voit fait coucher avec un diable , & pria
. qu’on lui fit du feu autre part. On luj de-
manda ce qu’il avoit ; il ne répondit rien,
tant il étoit en colese , prit fes habits &
fes hardes , & s'cn alla {écher dans la cuis
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fine , ok il paffa le refte de Ja nuit fur un
banc, le long du feu, L’héte demandadla
Rancune,ce qii*il lui avoit fait ; il lui dit,
feignant unc grande ingénuité : je ne fais
de quoi il fe peut plaindre. Il s’cft éveillé,
& m’a téveillé, criant au meurtre ; il faut
qu'il ait fait quelque mauvais fonge , ol
qu’il foit fou ; & , de plus, il a piffé au
Yie. L'héceffe y posta la main , & dit qu’il
éroit vrai , que fon matelas étoit tout per-
cé, & jura fon grand Dicu qu'il le paic-
roit. Ils donnerent le bon foir A 1a Ran-
cune , qui dormit toute la nuit auffi paifi-
blement, qu’auroit fait un homme de bien,
& fe récompenfa de celle qu'il avoit mal
paffée chez la Rappiniere. Ii fe leya pour-
tant plus matin qu’il ne penfoir, parce
que la fervante de la Rappinicre le vint
querir 3 1a hdte , pour venir voir Doguin
qui fe mouroit , & qui demandoit 4 Ie voir
devant que de mourir. I1 cournt , bien en
peine de favoir ce que lui vouloit un
homme qui fe mouroit , & qui ne le con-
noiffoit que du jour précédent. Mais la ~
Tervante s’étoit trompée ; ayant oui deman-
. dez le comédicn au pauve moribond, clle
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avoit pm 1a Rancutie pour l¢ Deftin , qu!
veioit d'entrer dans'la’ charfibré de Do-
gum , quand 1a Rancurie y dirlva ;| "& qut
s’ y éroit’ enfermé , ayant ippns ‘du’ préwe
qui Pavoit confeﬂ'é que le_blefl¥ avoit :
quelque chofe 3 lui dlre s qﬁ'll lui impor2
toit de favoir. I 'n’y fut pas plus d’un de-
mx-quart d'hture que 1a Rappm;exe 1e-
vint de I3 vme , ou il étoit allé ds'le
yomt du jour pour quelques affaires. It
appx’it en arrivanit que fon valet fe mouroit,
qu’on ne lui pouyoit arréter l¢ fang, parce
qu' ’il avoit un gros vaiffeau coupé , & qu’il
avoit demandé 2 voir le comédien Deftig
devant que de mourir. Et J'a-t-il vu, de=
manda tout ému la Rappiniete 2 On lui
;éygndit qu'ils étojent enfermés enfemble,
11 fut frappé de ces paroles comme d’un
¢oup de maffue , & s’en courut tout tranf- -
gmé frapper 2 1a porte de la chambre ok
Doguin fe mourait , au méme tems que
le Deflin I'ouvgoit  pour avestir que 'on
ving fecourir 1¢ malade qui venoit de tom-
ber en foiblefle. La Rappiniere lui dev
manda topt tionblé ce que Iui voulgit fon
fou de valer, Je crois qu'il réve, répondit
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froidement le Deflin ; car il m's demandé
cent fois pardon , & je ne penfe pas qu'il
m'ait jamais offenfé : mais qu'on presne
garde i , car il fe meurt. Ons’approcha
du lit de Doguin , fur le point qu'il ren~
doit le dermier foupir , dont la Rappiniere
parut plus gai que trifte, Ceux qui le con-
noiffoicnt cryrent que c’étoit A caufe qu'il
devoit les gages 3:fon valet; le fenl Deftin
favoit biem ce qu'il en devoit croire. Li-
deflus , deux hommes entrerent dans le
Jogis , qui furent | connus par notre co-
médien pour tre de fes cammdes 5 def=
quels nous parlerons plus amplement "
fuivant chapitre. '
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I,E plus ]eune des coi'nédiem qui:entres
gént chez la Rappxmere ;) “droit valet de
* Deflin! N-appiit de liii que”ke” teﬂe’ deH
uoupd &tdle arrivé , 2 fa réfitve dé madei
moifelle dé’ l‘Etonle , qul #éolt démis un
picd" ¥ coitYieires” du’ Mins. EYdi véus a
fait venft iét , & qui vous 4 ‘Hitqué nous
y'étiohs, Tai demanda le Déftin ? La pefte
qui étoit 3 Alengon nous'3 ‘enfpéchés d'y
aller , 8 nous a arrétés A Bonneftable ,
tépondu L'autre comédien , qui4’appelloit
I'Olive;; & quelques habmnx de cette ville
que nous avons trouvés , tiolis Snt dit que
vous avez joué ici , que vous vous étiez
battus , & que vous aviez été bleflé. Ma-
demoifelle de I'Etoile eft fort en peine,
& vous prie de lui envoyet un brancard,
Le maltre de I’hétellerie voifine , qui étoit
venu-13 au bruit de 1a mort de Dogain ,
dit qu'il y avoit un brancard chez lui; &,
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pourve qu'on le payit bien, qu'il feroit,
en état de partir fur le midi , porté par,
deux bons chevaux. Les comédiens arré-
terent le brancard 3 un écu, & des cham-
bres dans 1'hétellerie pour la ttpupc cqmi=
que, La Rappinicre fe chargea d’obtenit
du leutenant-général permifiion de jouer ;
& , fur le midi , I¢ Deftin & fes camara-’
dcs prirent le chemin de Bonneftable, If
faifoit un grand chaud ; 1a Rancune dor-
moit dansJec brancard ; 1'Olive étoit monté.
fur le cheval de derriere; & un valet de
T'héte conduifoit celui d¢ devapt. Le Def-
tin alloit d¢ fon picd , un fufil fur Iépaule,
& fon valet lui contoit ce qui leur étoit
arrivé depuis le Chiteau-du- Loir jufqu’au
village de Bonneftable , ot mademoifelle’
de PEtoile s’étoit démis un pied , en del=
cendant de cheval 5 quand deax hemmes
bien montés , & qui fe cacherent le nez
de leur manteau en paffant auprds de Def
tin  s’approcherent du brancard , du cté
qu'xl étoit découvert ; & , n’y trouvant
qu'un vieil homme qui dormoit, le'mienx.
monté de ces deux incoanus dit i l'autre s
Je crois que tous les diables font aujours
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&'bul déchainés contre moi, & ft font
déguifés en brancard pour me faire enra-
ger. Cela dit, il pouffa fon gheval 2 travers
fes champs, 8& fon ¢amarade le fuivis.
L’Olive appella ¢ Deflin , qui étoit un
peu éloigné , & lui conta I'aventure, en
Iaquelle il ne put rien comprendre , & dont
il ne fe mit pas beancoup cn peine. A un
quart de lieue de 13, le condu&cur da
« brancard , que I"ardeur du foleil avoit af- .
, foupi, alla planter le brancard dans un
" bourbier , ont la Rancune penfa fe xépan-
dre ; les chevaux y briferent leurs harnois,
& il les en fallut tirer par le cou & par la
queuc, aprds qu'on les efit dérelés. Iis
ramafferent les débris du paufrage , & ga-
gnerent Je prochain vnllagZdu mieux qu'ils
purent. L’équipage du brancard avoit"
befoin de réparation ; tandis qu'on y tra-
vailla , 1a Rancune , I’Olive & lc valet de
Deftin burent un coupd la porte dune
hétellerie qui fe trouva dans le village. La-
deffus, il arriva un autre brancard, con-
duit par deux hommes de pied , qui s’ar-
réta auffi devant 'hétellerie. A peine fut~
il artivé, qu'll en pamt un autre qui ve-
noit
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noit cent pas aprds di théme cbté. Je crois
que tous les bragcards de la province fe
font ici donpé rendez-vous pour une af-
faire d’importance , ou pour un chapitre
général , dit 1a Rancune , 8¢'je fuis d'avis
qu’ils commencent leur conférence j car il
n'y a pas d’apparence qu’ity en arrive da-
vantage. En voici pourtant un qui n’en
quittera pas fa part , dit 'hétefle ; & en
effet ils en virent un quatrieme qui-ves
noit du c6té du Mans. Cela les fit rire dé
‘bon courage , excepté la Rancune qui ne
tioit jamais , comme je vous ai’ déja dits
Le dernier brancard s’arréra avec les au~
tres ; jamais on ne vit fant de brancards
enfemble. Siles chercheurs de brancards
que nousavons trouvés tante , étoient ici,
ils auroient contentement , dit le conduc-
teur du premier venu. J'en ai trouvé auffi ,
dit le fecond. Celui des comédiens dit
1a méme chofe, & le dernict vénu ajousa
" qu'il en avoit penfé étre batta. Et pour-
quoi, ‘lui demanda le Deftin @ A caufe
lui répondit-il , qu'ils en youleient 3 une
damoifelle qui s’¢toit démis un pied ,'8¢ -
quc nous avons menée au Mans. Je n'ai

Tome I,
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jamais v de gens.fi colsres ;. ils fe pre-
poient: & moi de. ca qu'ils n’avoient pas,
trouyé.ce, quiils. cherchoient. Ceja fit ou-
viir Ies oreilles aux comédiens ; & , emy
deux, qu, txais, intexrogations qu'ils firent.
au brancardier , ils {urent que la femme,
dn feigneur du village , oll.mademoifelle
del'Exoile s°éwit bleffée , lui.avoit rendu
yifite , & Lavoit fait conduire au. Mans,
avec: grand. foin. La, converfation, dura,
encore quelque rems. aveg les brangards ,
&.ils, frentles uns.des. auugs qu’ils.avoiens
& 1aconnus en chemin. gar les mémes
hommes que los comédiens avoiant vus;
Lec. premier brancasd gorzojs, le curé de
Domfrant, qui,venoit des cauxde Belléme,
&. pafloit au. Mans. paus faico, faike: uneg
confultation de médecins fur fa maladie,
Le fecond poxtoit-un, gensilhammasblefis
qQui tevenoit de 'armée. Lex brancaods: fh
{éparerent, ; colui.des comédions , & aalui
di, cur da: Domfiont, retousnarent an
 Manps do campegnic, & Jes antres ol ils
avoiens, ¥aller. Le curd malade defcendit
on In méme hétellegic dea comédiens ,
Rui étoitla ficanc. Nous. le laifferonx re>.
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yofer dans {3 chembee , 8¢ verrons dims 1é
fuivam chdpitre ¢t 'qui e pufivit en-celle
des gomédiens.

CHAPITRE VI

Dans bequed :on verra plufiesrs chofes
" ‘néceffaires & favoir pour- Lineelli-
gence du préfent Livre.

Li\ tonpe comique loit compofde de
Defin-, de 1'Olive & de la ‘Renetine,
ui avoient chatun un ‘valer prérenBent
Gevenir am jotr comédien tn chef. Parthi
Ces valews |, il 4 2n uvei quelqees ns qui
séchotent déja fams Yougir & fans fe
éthire : celui de Daottim eme’sutres faifoit
oz dich , & -encchtiok aflez ‘ce yu'il
difoit , % woitde lefpric. Mademoitelte
&c I’Eroite & Ta ‘fille & mraldlemoifeie de
Ja '‘Guverne rédhoient 1ts premiers réles.
La Cavernt fepréfetiroit les reitres & les
meres , & joudit A }a farce. Hsavoiont de
plus wn -podte , Bu plotde un wartdrs tae
Eij
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toutes les boutiques d’épiciers du royaume
étoicnt pleines de fes ceuvres;, tant en vers,
qu’en profe. Ce bel-efprit s°étoit donné 3
la troupe quafi malgeé elle ; & parce qu'il
ne partageoit point , & mangeoit quelque
argent avec les comédiens , on lui donnoit
les derniers roles , dont il #acquittoit trés-
mal. On voyoit bnen qu'il étoit amoureux
de l'une des deux comédignnes ; mais il
étoit fi-difcset , quoiqu’un peu fou , qu’on
n’avoit pu découvrir encore laquelle des
deux il devoit fuborner, fous efpérance de
I'immortalité. Il menagoit les comédiens
de quantité de pieces ; mais il leur avolt

fait grace jufqu’alors, On favoit fevlement

par conjeéture qu'il en faifoit une intitulée
Martin Luther , dont on avoit trouvé un
cahier , qu'il avoit pourtant défavoué ,
quoiqu’il fit de fon écriture. Quand nos
comédiens. arriverent , la chambre des
comédiennes éroit déja pleine des plus
échauffés godelureaux de la ville , dont
quelques - uns étoient déja refroidis du .
maigre, accucil qu’on leur avoit fait. Ils
parloient tous enfemble de la comédie ,
des bons vers , des auteurs & des romans 3§




COMIQUE ¢3

jamais on n’outt plus de brait en nne
chambre , 3 Woins que d'y quereher. Le
po€te , fur Tous lus uaeres , environné de
deux ontroisyui devvient !uc ¢ beaux-
ofprits de la ville , fe wwoit de deut dire qu'il
avert v Corntille , §u¥l avoit fait la
débatichie Wec Swint-Amant ‘& Beys; &
qu'il uvoR perdu #n dbon ami en feu
Romea. Mademeifele -de la Caverne &
mademifelle Angélique , fa fifle, arran-
geaiont Jurs havles avec une auffi grande
trapuilNe |, Yue &'fl n’y et ea performe
"danis Iu thmibre. Les anains " Angélique
Sviet quelyuefois rrées ou buifées ; car
les provhkciehx Yont fort endemenés %
patintass-: miis #n coup de pied dans'tos
des Jamitsts i {Boffiee, on cotipde dent,
" o qu¥ Woit & propos , Ta délivroient
biosda de cbs galuns A toute outrince. Ce '
'Ot pas-quRlle fie dévergondée ; mats fon
‘Nemmtar ‘erijouée & libre I'empéchoit d’ob-
furver braucoup de cdrémonies ; dailleurs
ette avoirde T'éfprit , 8 érait trds’hotinéte
#Mle. ‘Maldemoifefie de 1°Eroile droit d’une
Bametir'touite contrairt ; il n’y avoirpasan
mionde the-fille plus ‘todefte , & d’ule
Eiij



94 LE ROMAN

humeur plus douce ; & elle fue lors fi
eomplaifante , qu’clle n’cut pas la force de
chaffer tous ces gracieux hots de fa cham-
bre , quoiqu’elle fouffrit beaucoup au pied
qu'elle s’étoit démis, & qu’elle edit grand
befoin d’étre en repos. Elle étoit touts
habillée fur un lit, environnée de quatre on
cing des plus doucereux , étourdie de quan-
tité d’équivoques , qu'on appelle pointes
dans les provinces , & fouriant bien fou-
vent 3 des chofes qui ne lui plaifoient
gueres, Mais c’cft une des grandes incom-
modités du métier , laquelle jointe a celle
d’étre obligée de pleurer & derire , lorfque
I'on a eavie de faire toute autre chofe,
diminue beaucoup le plaifir qu’ont les co-
médiens , d’étre quelquefois empereurs 8¢
impératrices, & étre appeliés beaux comme
le jour, quand il s’en faut plus de la moi-
tié , & jeune beauté, bien qu'ils ayent
vieilli fur le théitre , & que leurs cheveux
& leurs dents faffent une partie de leurs
hardes. Il y a bien d’autres chofes 2 dire-
fur ce fujet 5 mais il faut les ménager , &
les placer en divers endroits de mon livie
pous diverfificc. Revenons 3 l1a pauvie
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mademoifelle de I'Etoile , obfédée de
provinciaux , la plus incommode nation
du monde , tous grands parleurs , quel-
ques-uns trés-impertinens , & entre lef-
quels il s’en trouvoit de nouvellement
fortis du collége. Il y avoit entr’antres
uni petit homme veuf , avocat de profef-
fion, qui avoit une petite charge, dans
une petite jurifdiion voifine. Depuis la
mort de {a petite femme , il avoit menacé
les femmes de la ville de {e remarier, & le
clergé de la province de*fe faire prétre , &
méme de fe faire prélat 3 beaux fermons
comptans. C’étoit le plus grand petit fou
qui ait couru les champs depuis Roland. I1
avoit étudié toute fa vie ; & , quoique
Pétude aille 2 1a connoiffance de la véri-
té , il étoit menteur comme un valet, pré-
fompteux & opinidtre comme un pédant ,
& affez mauvais poéte pour étre étouffé, s’il
yavoit de la police dans le royaume. Quand
le Deftin & fes compagnons entrerent dans
lachambre , il s’offrir de leut lire , fans leur
donner le tems de fe reconnoitre , une
piece -de fa fagon , intitulée les faits 8¢
geftes de Charlemagae , en vingt - quatre

‘
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journées. Cela fit deeffer les cheveux eff *

Ja eéee 2 tous les affiftens ; & e Deftin‘qui
eomforva wu pru dejgoment , dans I’épou-

vamhe générale ok 1a propefition avoit mis

Ja compagnie , ki dit en fotriant, quiiln’y
avoit pas appurence de lui donner andience
devant Ie fospey. Eh dien , ce dit-il, je
m'on vais vous cohter une hiftoire tirée
d’om liyee Epugnol qu’on m'a envoyé de
Pacis , dont je weunxk faire une piece dans
Tes regles. Onchangen de &ifcenrs deuxon
wois fois , pouk £ gavante d'uas hiftoire
que 1’on croydit devoit €t ane dmitition
de Peau d’Ame : wais ke petic homnve e
fe robuta point , & a force de recomrhencdt
fon hifteire ausam de Fois @ac I'on Vitner-
zdmpoit , il fe fic dowwer awdlente , ‘dont
on ne ft repontit point , iparce que Thif-
toire fe trouva affee bonive , & @émentit
la metvaife opinion que l'cm avoit de ot
te qui venoit de Ragatin 5 ¢*éront le mom
du podewor. Vous atier vdix-totte hitoire
dans fe fuivant chapite , non tédle que la
conta Ragetin , mais comine je a powemi
wonter d'aprés un. thes auditears qal nve 13
spprifes Ce n'oft dowc pas Ragovin. 4
patle, c’cft moi,
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CHAPITRE IX.

Hiftoire de I Amante invifible.

DON Carlos d’Aragon étoit un jeune
gentilhomme de 1a maifon dont il portoit
lc nom, Il fit des metveilles de (a perfonne
dans les {pe&acles publics que le vice-roi de
Naples donna au peuple , aux noces de
Philippe fecond , troifieme ou quatrieme ,
car je ne fais pas lequel. Le lendemain
d’unc courfe de bague dont il avoit rem-
porté Phonneur, le vice-roi permit aux
dames d’aller par la ville déguifées, & de
porter des mafques 3 la Frangoife pour la
commodité des étrangeres, que ces réjouif-
fances avoient attirées dans la ville. Cejour.
13 don Carlos s’habilla le mieux qu'il put,
& fe trouva avec quantité d’autres tyrans
des cceurs dans P'églife de la galanterie.
Ou profanc les églifes en ces pays-13 auffi-
bien qu’au nétre , & 1e temple de Dien
fert de rendez-vous aux godelureaux &
aux coquettes , 3 la honte de ceux qui
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ot maudite-embition-dechalander term
églifes , & de s’Oter la pratique les uns aux
aucees :‘on y devroit domer ordre , % éa-
blir des chaffe-godclureaux & des chaffe-
coquettes dans les églifes , comme des
chaffe-chiens & des chaffe-chiennes. On
&ira ici & quoi je me méle; vraiment on
&n verra'bien d'autres. Sache le fot qui s’en
fcandalife, quetour homme cft fot en ce
bas monde , auffi-bien que menteur , les
ms plas, les aueres moins ; & moi qui vous
parle , peut-Brre ‘plus fot que les autres ,
quoique j'aie plas de franchifc a I'avoaer;
& que mon livre.n*étant qu’un ramas de
fortifes , j'efpere que chaque fot y trouvera
un’ petie caraétere de ce qu'il eft, s'il n’eft
trop avenglé de Iamour - propre. Don
Carlos donc , pour reprendre mon conte ,
éroit dans une églife avec quantité d’autres
gentilshommes Traliens & Efpagnols, qui
fe miroient dans leurs belles plumes comme
des paons , lorfque tois dames mafquées
T'acofterent an milieu de tous ces Cupidons
#échainés, 'une defquelles lui ditceci, ou
quelque chofe qui en approche: Seigneur
don Carlos , il y a une dame en cette
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ville 2 qui vous étes bien obligé : danstous
les combats de barriere & toutes les courfes
de bague , elle vous a founaité d’en rem-
porter I'hennenr , comme vous avez fait,
Ce que je trouve de plus avantageux en ¢o
que vous me dites , répondit don Carlos ,,
c’eft que je 'apprends de vous , qui pareil-
fez une dame de mérite.; & je vousavoue
que fij’eufle efpéré que quelque. dame fe
fiie déclarée pour moi , j'aurois apporté
plus de foin. que je n’ai fair. 3 mériter fon, -
approbation. La dame, inconnue lui dit
qu'il n’avoit tien oublié de tout ce quile
pouvoit faire paroitse un des plus adroits
hommaes.du mande ; mais qu’il avoit. faiy
voir pax fes livides de nojn & de, blaac,
quwil n’était paint. amourenx. Je n’ai ja-
mais bien fin ce qua fignifioient lgs,cou-.
leurs ,, répondis don Carlos ; mais. je fais
bien que c’eft mpins.pat infenfibilisé que
je:n’aime-goint, que pax la. connoiffance
que j’ai que ja ne mérise pas d’étre aiméa
s fe dirent encore cent belles chofes que
je ne vous dirai, paing ,. parce que je ne les
fais pas , & quc je. n'ai garde de vous en
compofer. d’autics,. de peur.de faize tart &
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don Carlos & 2 la dame inconnue, qui
avoient bien plus d’efprit que je n’en ai,
comme j'ai fu depuis peu d’un honnéte
Napolitain qui les a connus I'un & ['autre.
Tant y a que la dame mafquée déclara 2
don Carlos, que c’étoit elle qui avoit eu
inclination pour lui. Y1 demanda 3 la voir :
elle lui dit qu'il n’en éoit pas encore 13,
qu’clle en chercheroit les occafions ; & que
pour lui témoigner qu’elle ne craignoit
point de fe trouver avec lui feul 2 feul,
elle lui donnoit un gage. En difant cela,
elle découvrit 2 'Efpagnol 1a plus belle
main du monde , & lui préfenta une:
bague , qu'il requt , fi furpris de I'aven-
ture , qu’il oublia quafi 3 lui faire la révé-
fence , lor{qu’elle le quitta. Les autres
gentilshommes qui s’étoient éloignés de lui
par difcrétion , s’en approcherent. I leur
conta ce qui lui étoit arrivé , & leur mon-
tra la bague qui étoit d’un prix affez confi-
dérable. Chacun dit 1¥-deffus ce qu’il en
croyoit , & don Carlos demeura auffi
piqué de la dame inconntie , que s"il‘l’elit
vue au vifage ; tant l’efprit a de pounvoir
fur ceux qui en ont ! Il fur bien huit jours

fan;
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fans avoir de nouvelles de Ja dame ;- & je
n'ai jamais bica fu s'il s'en inquiéta bien
fart. Cependant il alloit tous les jours fe
divertir chez un capitaine d’infanteric , alt
pluficues hommes de condition s’affem-
" bloient {ouvent paur joucr. Un fois qu'il
n‘avoit point joud, & qu'il fe setiroit de
meilleure heure qu’il n’avoit accoutymé ,
il fueappellé par (on nom , d’une chambra
baffe d’une grande maifon. Il s’approcha
de La fenéue , qui éroit grillée , & teconnut
i la voix, Gue c’était fon amaate invifible ,
qui lui dit d’abozd : Appraches-vous, don
Carlos, je vous attends ici pour vider le
différend que nous avions enfemble. Vous
n'étes quane fanfatanne , lui ‘dit don
Carlos ; vous déficz avec infolence , &
vous vous cachez hait jours , pour ne pa-
soitre qu’d une fenétre grillée. Nous nous
verrons de plus prés quand il en fera tems,
lui dit-elle : ce n’eft point faute de ceeur
que j’ai différé do me trouver avec vous ;
j'ai voulu vaus connoitre devant que de me
laiffer voiz. Vous (avez que dans les com-
bats aflignés , il fe faur battre avee des
srnas pascilles : G vosre coeux n’éroir pag
. Tome 1. F
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auffi libre que le mien , vous vous batteriez
avec avantage ; & c’eft pour cela que j’ai
voulu m'informer de vous. Et qu’avez-
vous appris de moi , lui dit don Carlos?
Que nous fommes affez I'un pour P'autre,
répondit la dame invifible. Don Carlos
1ui dit que Ia chofe n’étoit pas égale ; car,
ajouta-t-il , 'ybus me voyez , & favez qui
je fuis 5 moi je ne vous vois point , & ne
fais qui vous étes. Quel jugement penfez-
vous gue je puiffe ‘faire du foin que vous
apportez 3 vous cacher 2 On né fe cache
-guere quand on n’a que de bons defleins 5
& on peut difément tromper une perfonne
- qui ne fe tient pas fur fes gardes : mais on
ne la trompe pas deux fois. Si voiis vous
fervez de moi pour donner de lajaloufie
A un autre , je vous avertis que je n’y fuis-
pas propre , 8 que vous ne devez pas vous
fervir de moi A autre chofe qu'3 vous aimer.
Avez-vous affez fair de jugemens témé-
raires., lui dit Pinvifible ? Ils ne font pas
fans apparence , répondit don Carlos.
Sachez , lui dit-elle , que je fuis trés-vé-
zitable , que vous me reconnoitrez telle
dans tous les procédés que nous aurons en=

[ 4
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femble, & que je veux que vous le foyiez
aufli. Cela eft jufte, lui dit don Carlos;
mais il eft jufte auffi que je vous voie , &
que je fache qui vous étes. Vous le faurez
bientét, lui ditlinvifible , & cependant
efpérez fans impatience ; c’eft par-13~que
vous pouvez mériter ce que vous préten-
dez demoi, qui vous affure, afin que
votre galanteric ne foit pas fans fonde-
ment & fans efpoir de récompenfe , que
je vous égale en condition , & que jai
affez de bien pour vous faire vivre avec
autant d’éclat que le plus grand prince du
royaume ; que je fuis jeune , que je fuis
plus belle que laide ; & pour de Pefprit,
vous en avez trop pour n'avoir pas décou-
vert fi j’en ai ou non. Elle fe retira en
achevant ces paroles, laiffant don Carlos
la bouche ouverte & préta répondre , fi
furpris de fa brufque déclaration , fi amou-

reux d’une perfonne qu'il ne voyoit point, .

& fi embarraffé de ce procédé étrange,
qui pouvoit aller 2 quelque tromperice ,
que, fans fortir d’une place, il fur un grand
quart-d’heure 3 faire divers jugemens fur
une aventurc fi extraordinaire. ]l.:l._favoit'

. . ij
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bien qu'il y aveit ploficurs princefles &
dames de condition dans Naples ; mais il
favoit bien aufli qu'il y avoit force couni-
fanes affamées , fort Apres aprds les étran-
gers , grandes friponnes , & d’autant plus
dangereufes, qu'elles étoient belles. Je
_ne vous dirai point exa@ement sil avoit
foupé, & s'il fe coucha fans manger,
comme font quelques faifeurs dc Romans,
qui réglent toutes les heures du jour de
leurs héros , les font lever de bon matin ,
conter lear hiftoire jufyu’d P'heure du di-
ner, diner fort légérement , & dprés di~
ner reprendre leur hiftoire , ou s’enfoncer
dans un bois pour y parler tout feuls , fi
te n'eft quand ils ont quelque chofe A
dire aux atbres & aux rochers; i I'heure
de fouper, fe trouver i point nommé
dans Je lien od 'on mange, o ils foupi-
rent & révent au licu de manger , & puis
s’en vont faire des chiteaux en Efpagne
fur quelque terraffe qui regarde la mer,
tandis qu'un écuyer révéle que fon mairre
eftun tel, fils d’un roi tel, & qu'il oy
a pas un meilleur prince aumonde ; &
qu’encore qu'il foit pour lors le plus beau
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des mortels, qu’il étoit encore toute an-
trechofe devant que I'amour efit défiguré.
Pour revenir 3 mon hitoire, don Carlos
fe trouva le lendemain 2 fon pofte. L’in-
vifible étoit déja au fien. Elle lui demanda
s’il n’avoit pas été bien embarraffé de la
converfation paffée, & s'il n’étoit pas ,
vrai qu'il avoit douté de tout ce qu’elle
avoit dit. Don Carlos, fans répondred
fa demande, la pria de lui dire "quel dan-
geril y avoit pour elle 2 ne fe montrer
point , puifque les chofes .étoient égales
de part & d’autre, & que leur galanterie
-ne fe propofoit qu’une fin qui feroit ap-
prouvée de tout le monde. Le dangery
eft tout entier , comme vous le faurez
avec le tems , lui dit l'invifible ; conten-
tez-vous , encore un coup, que je fuis
véritable , & que dans la relation que je
vous aj faite de moi-méme , j'ai été tres-
modefte. Don Carlos ne la prefla pas
davantage. Leur converfation dura encore
quelque tems ; ils s’entre-donnerent de I’a-
mour encore plus qu'ils n’avoient fait , &
. fe fépaserent , avec plomefle de.part &
d’autre de fe trouver tous les jours 3 Paf-
Fiij

¢



66 LE ROMAN

fignation, Lejour d'aprésily cut un grand

bal chez Je vice-roi. Don Carlos efpéra

d’y reconnoisre fon invifible , & técha ce-
pendant d’apprendre 2 qui étoit 1a maifon
ot I'on lui donnoit dg fi faverables au-
diences. Il apprit des voifins que lamaifon
€toit A une vicille dame fort retitée , veuve
d’un capitaine Efpagnol , & qu'clie n’avoit
ni filles ni nicces. Il demanda 2 la voir :
clle lui fit dite que depuis la more de fon
mari clle ne voyoit perfonne ; ce quil'em-
barraffa encore davantage. Don Carlos
fe trouva le foir chez le vice-roi , ol vous
pouvez penfer que I'aflemblée fut fort
belle. Ii obferva exaCtement entre toutes
les dames de I'affemblée , qui pouvoit étre
fon inconnue. Il fit converfation avec
cclles qu’il put joindre , & n’y trouva pas
ce qu'il cherchoit. Enfin ilfe tint 3 1a fille
d’un marquis , de je ne fais qael mar-
quifat; car c’eft la chofe du monde dont

je voudroisle moins jurer , en un terms od

* tout le monde fe marquife de foi-méme, je
veux dire de fon chef. Elle éroit jeune &

belle , & avoit bien quelque chofe da ton

de voix de celle qw’il chéechoit; mais a la
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longue il touva fi peu de repportentre fon
efprit & celui de fon invifible , qa’il (e re-
pentit d’avoir en fi peu de tems aflez avancé
fes affaires auprds de cente belle petfonne,
pour pouvoir croire fwms fe datrer qu'il n°é-
toit pas mal avec chie. Iis danferent fouvent
colemble 5 & le bal émmt fini avec peun de
fatisfation de don Catlos, il fe fépana de
fa captive, qu’il aiffa tome gloricufe d'a-
voit occupé feule ,& en ot fi belle affem-
blée , mn cavalier qui éwoit envié de tous
les hommes , & eftimé de cowres les fem-
mes. A Ja fortic du bal ; il s'en alla 2
hite en {on logis premdre des armes, &
de fon logis & la fatale grille, qui n'en
&ioit pas beaucoup éloignée. Sa dawe qui
.y éwit déja, lui demanda des nogvelles
du bal, encore queile yede é€. 1l 1af
di¢ ingéaument qu’il avoit danfé plufiewrs
fois avec une fort belic perfoane , &
qu’il Iavoit cntretenue. tane que le bal
avoit duré. Elle fui fit $i-deflas pluficars
quetions , qui découvricent affez qu'elie
<1ait jaloufe. Don .Carlos de fon téeé lal
Kt connoitre ga'il avoit quelque (crupule
se ce qu'clle ne s’éeoit point trouvée aw
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bal, & que cela le faifoit douter de fi
condition. Elle s’en appergut , & pour lui
remettre 1'efprit en repos , jamais elle ne
fut fi charmante , & elle le favorifa autant
que 'on le peut en une converfation qui fe
fait an travers d’unc grille , jufqu'd lai
. promettre qu’clle lui feroit bientét vifible.
* Ils fe féparerent 1i-deffus , lui fort en
doute ’il 1a devoit croire , & elle’ un pen
jaloufe de la belle perfonne qu'il avoit
entretenie tant que le bal avoit duré,
Le lendemain , don Carlos étant allé
ouir la meflc en je ne fais «quelle
églife , préfenta de l'eau bénite 3 deux
dames mafquées qui en vouloient prendre
en méme tems que lui. La mieux vétue
de ces deux dames lui dit , qu'elle ne
recevoit point de civilité d’une perfonne 2
qui elle vomloit faire un éclairciffement.
Si vous n’étes point trop preffée , lui dit
don Carlos , vous pouvez vous fatisfaire
tout-i-I’heure. Suivez-moi donc dans la
prochaine chapelle , lui répondit la danie
inconnue. Elle s’y en alla la premiere, &
don Carlos la fuivit , fort en doute fi
¢'étoit fa dame , quoiqu’il la vit de méme
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teille, parce qu'il trouvoit quelgue diffé-
rence on lewts woix , celic-ci patlant un
pen gras. Veici ce qu'elle bui dit , apres
s’étre enfermée avec lui -dams la chapelle,
Teowte la ville de Naples , foigneur don
Carlos , oft pleine de la haate vépatation
que veus y avex acquife dopuis le pen de
tems que vous y éres, & voas'y paffee pout
un des pins homnézes hommies du monde ¢
on troave fcolement éuanpe que vous ne
vous foyice peit appergu qu’ily a en cette
ville des damies de conditien & de mérite
qui ont pour vems ane ‘oime pwrticatiere.
Eltes vous {'wt womeigaé wernt que Ia
bienféance 1c peut permenrre ; & bien
qu’clies fouhsitent srdormmen de vouas e
£xire croire , cles aimem pourtant micux
que vous xe |'ayiez pas recennm par infenfi-
bilité , que {i vous 1¢ difimulicr par indife
férence. Ilyen a une entre tutres de ma
connoiflance qui vous cftime affez -pour
vous avertit, au peril de ront ce qu'on
Tn pourra dire , que vos avenrures de nuit
font découvenes , qac yous vous engages -
imprudemment & aimer ce que vous ne
connoiflez point 5 & puifque votre mai-
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trefle fe cache , qu’il faut qu’elle ait honte
de vous aimer , ou peur de n’étre pas aflez
aimable. Je ne doute point que votre amour
de contemplation n'ait pour objet une dame
de grande qualité ,- & de beaucoup d’ef-
prit, & qu’il ne fe foit figuré une maitrefle
toute adorable ; mais , feigneur don Car-
los, ne ctoyez pas votre imagination aux
dépens de votte jugement ; défiez-vous
d’une perfonne qui fe cache , & ne vous
engagez pas plus avant dans ces converfa-
tions noturnes. Mais\pourquoi me dégui-
fer davantage ? C’eft moi qui fuis jaloule
de votre fantéme , qui trouve mauvais que
vous lui parliez ; & puifque je me {uis dé-
clarée , qui vais fi bien lui rompre tous fes
defleins, que j’emporterai fur elle une vic-
toire que j*ai droit de lui difputer ; puifque
je ne lui fuis point inféricure , nien beau-
té, ni en richefles , ni en qualité., nien
tout ce qui rend une perfonne aimable :
profitez de I'avis fi vous étes fage. Elle s’en
" alla en difant ces dernieres paroles , fans
donner le tems 3 don Carlos de lai répon-
dre. Il la voulut fuivre ; mais il trouva 2
1a porte de 1églifc un homme de condition
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qui ’engagea en une converfation qui dura
affez long-tems , & dont il ne fe put dé-
fendre. Il réva le refte du jour A cette aven-
ture, & foupgonna d’abord la demoifelle

du bal d’étre la derniere dame mafquée

qui lui éroit apparue : mais fongeant
qu'elle lul avoit fait voir beaucoup d’ef-
prit , & fe fouvenant que I'autre n’en avoit
guerc , il ne fur plus ce qu'il en devoit
croire , & fouhaita quafi de n’étre point
engagé avec fon obfcure maitreffe , pour e
donner tout entier 2 celle qui venoit de le

quitter ; mais enfin venant i confidérer

.qu'elle ne lui étoit pas plus connue que
fon invifible, de qui I'efprit I'avoit char-
mé dans les converfations qu’il aveit cues
avec elle , il ne balanga point dans le
parti qu'il devoit prendre , & ne fe mit
pas beaucoup en peine des menaces qu’on
Ini avoit faites , n’étant pas homme 3
&re pouffé par- 3. Ce jour-13 méme

il ne manqua pas de fe trouver 2 fa grille -

3 I'heure accoutumée , & il ne manqua
pas auffi, au fort de la converfation qu’il
cut avec fon invifible , .d’&re faifi par
quatre hommes mafqués , affez forts pouc
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le défatmer, & le porter, quab 3 force
de bras, dans un cacroflequi les attendoit
au bout de la tue. Je laiflc i penfer au
le@eur les injures qu’il leur dit, & les
reproches qu'il leur fit, de I'avoir pris &
leur avantage. Il eflaya méme de les ga-
gner par promefles ; mais au licu de les
perfuader , il me les obligea qu' prendre
un peu plus garde 3 lui , & 3 lui 6ter tout-
a-fait I'efpérance de pouvoic saider de fon
courage & de fa force. Cependant le care
roffe alloit toujours au grand trot de quatre
chevaux. 11 {ortit de la ville , & , au boug
d’une beyre, il entra dans une fuperbe
maifon , d’oti ’on tenoit la porte ouverte
pour le recevoir. Les quatre mafcarades
defcendirent du catroffe avec don Car~
los, l¢ tenant par-deffous lesbras , comme
un ambafladeur introduit 4 faluer le grand
feigneur. On le monta jufqu’au premicn
érage avec la méme cérémanic , & 12 deus
damoifelles mafquées le vintent recevoig
i la porte d'une grande falle, chacune un
, flambcau 3 la main. Les hommes mafquéa

le laifferent en liberté , & fe retircrent
aprés lui avoir fait une profonde révérence.
. Il
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I y a apparence qu’ils ne lui laifferent ni
piftolet ni épée,, & qu’il ne les remercia
pas de la peine qu’ils avoient prife 3 le
bicn garder. Ce n’eft pas qu’il ne foi fort
civil ; mais on peut bien - pardonner un
manquement de civilité 3 un homme fur~
pris. Je ne vous dirai point files lambeaux
que tenoient les damoifelles étoient d’ar<
gent ; c’eft pour le moins : ils étoient plu-
6t de vermeil doré cifelé , & la falle étoit
la plus magnifique du monde , & , fi vous
voulez , auffi-bien meublée que quelques
appartemens de nos romans ; comme le
vaiffean de Zelmandre dans le Polexandre,
le palais’ d’Ibrahim dans I'illuftre Baffa,
ou la chambre ol le roi d*Affyrie regut
Mandane , dans le Cyrus, qui eft fans
doute , auffi-bien que les autres que j'ai
nommés , le livce du monde le mieux
meublé. Repréfentez - vous donc fi notre
Efpagnol ne fut pas bien étonné de fe
voir dans ce fuperbe appanetbcnt , avee
deux damoifelles mafquées qui ne parloient
point , & qui le conduifirent dans une
chambre voifine, encore mieux meublée
quella falle , ol elles ke laifferent tout feul.
Tome I -G
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§'il elit éeé del’humeurde don Quichotte o
il eQt trouvé LA de quoi s’én donner juf-
qu'aux gardes , & il fe flit cru pour le
moins E(plandian ou Amadis ; mais notre
Efpagnol ne s’en éniut non plus que s'il
eiit é1é en fon hotelleric ou auberge : il
eft vrai qu’il regretta beaucoup fon invi-
fible , & que¢ , fongeant continuellement
en elle, il trouva cette belle chambre plus
wifle qu'une prifon , que l'on ne trouve
jamais belle que par dehors. Il crut fa~
cilement qu'on ne lui vouloit point de
mal oll on I'avoit fi bien logé, & ne douta
point que 33 dame , qui lui avait parké Ig
jour d'auparavant daus I'églife , ne fét la
magicicone de tous ces enchantemens. Il
admira ea lui- méme 'bumeur des fem-
mes , & combien tét elles exéeutent leurs
séfalutians ; & il fe réfolut auffi de (on
c6té A attendre patiemment la fin de I'a-
venture , & de¢ garder fidélité 3 {a mai-
ucfle de la grille, quelques promeffes &
quelques menaces q'on Iui pds faite. A
quelque tems de-ld , des officiers malqués
& fort bica vétus vinrent mettre e couvere,
& Vo fesvit cpfuitg Jo {ouper. Touten
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fat magnifique ; la mufique & les caffo-
lettes n’y furent pas oubliées’; & notre
don Carlos, outre le fens de V'odorat &
de l'ouie , contenta auffi celui du goiie,
plus que je n’aorois penfé en I'état onr il
étoit : je veux dire qu’il foupa fort bien,
Mais que ne peut un grand courage?
Joubliois & vous dire que je crois qu'il
fe lava la bouche ; car j'ai fu qu’il avoit
grand (oin d¢ fes dents. La mufique dura
encore quelque tems aprés le fouper; & ,
vout le monde s’étant retiré , don Carlos
fc promena fong-tems , révant i tous ces
enchantemens , ou 1 autre chofe. Deux
damoifelles mafquées & un nain mafqué,
aprés avoir dreflé ure (uperbe toilette , le
vinrent déshabiller , fans favoir de lui s’il
avoit envie de fe coucher. Il fe foumit 3
tout ce que 1'on voulut : les damoifelles
ire_nt la couverture & fe retirerent ; le nain
le déchauffa ou débotta, & puis le dé-
shabilla. Don Carlos fe mit au lit, & tout
cela fans que 'on proférit 1a moindre pa-
role de part, & d’autre. 1l dormit affez
‘bien pour un yamoureus ; les oifeaux d’une
‘voliere 1¢ réveillerent au point dg jour 3
' ij
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{e nain mafqué fe préfenta pout le fervir §
& lui fir prendre le plys beau linge du
monde , le micux blanchi & le plus par-
fumé. Ne difons point, fi vous voulez ,
« ce qu'il fit jufqu’au diner, qui valut bien

le fouper, & allons jufqu'a la rupture du
filence que I'on avoit gardé jufqu’alors.
Ce fut une damoifelle mafquée qui le
rompit, en lui demandant s’il auroit agréa-
ble de voir la maitreffe du palais enchanté,
11 dit qu’elle feroit la bien venue. Elle
entra bientdt aprés , fuivie de quatre’ da-
moifelles fort richement vétues. <
. ’

TYelle n’eft point la Cythérée,

Quand d’un nouveau feu s’allumane ,

Elle fort pompeule & parée
Pour la conquéte d’un amant.

Jamais notre Efpagnol navoit vu une per- -
_fonne de meilleure mine, que cette Ur-
gande la déconnue. Il en fut firavi , &
fi étonné en méme tems , qug toutes les
révérences & les pas qu’il fit en lui don-
nant la main jufqu’¥ une chambre pro-
chaine ot elle lc fit entrer Sfurent autant
de bronchades. Tout ce qu’il avoit vu de

—
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bean dans 1a falle % dans la chambre dont
je vous ai déja parlé, n’étoit rien en tom=
parsifon de ce qu'il rrouva en celle - ¢i 3
& tout cela recevait encore du luftre de la
dame mofquée. Ils paflerent fur la plus
tiche eftrede que Ion ait jamais vae , de-
puis quil y a des eftrades au mionde.
L’Efpagnol y fut mis ¢n un fauteuil , en
dépit qu’il en clt; & la dame s'érant efiife
fur je ne fais combien de riches carteaux
vis-2-vis de lui , elle lui fit. entendre une
voix auffi dowce quun clavecin , ¢n lni
difant d-peu-prés ce que je vais vous dire ¢
Je ne doute point, feigneur Don Carlos,
que vous ne foyiez fort furpris de toyt ce
doi vous cft arrivé depuis hier en 'ma
maifon 5 & fi ccla n’a pas fait grand
effer fur vous , an moins aurcz - vous vis
par-1a que je fais tenir ma parole ; & pat
ce que j"ai déja fait, vous atre2 pu juger
de tout ce que je fuis capable de faire.
Peut &re que ma rivale , par fes attifices ,
& par le bonheut de vous avoir araqué la
premiere , s'elt déja-renduc mafrrefle ab-
folue de la place queje i difpute en votre
teeut ; mais une fenrtxe we fe rebute pag
G iij
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du premier conp; & fi ma fortune, qui

n’eft pas 3 méprifer , & tout ce que I'on
peut pofléder avec moi , ne vous peuvent
perfuader de m’aimer , j'aurai la fatisfac~
tion de ne m’éuee point cachée par honte,
ou par finefle , & d’avoir micux aimé
me faire méprifer par mes défauts, que
me faire aimer par mes artifices. En difant
ces dernieres paroles , elle fe démafqua,
& fit voir 2 don Carlos les cieux ouverts,.
_ oi, fi vous voulez, le ciel en petit,.1a plus
_belle téte du monde , foutenue’ par un
corps de la plus riche taille qu’il efit ja-
mais admirée ; enfin tout cela joint en-,
femble , une perfdnne toute divine. A la~
fraicheur de fon vifage , on ne lui cfit
pas donné plus de feize ans ; mais , 2 je
ne fais quel air galant & majeftueux tout
enfemble que les jeunes perfonnes r’ont
pas encore , on connoifoit qu’clle pouvoit
étre en fa vingtieme année. Don Carlos
fut quelque tems fans lui répondre , fe
- fachant quafi contre fa dame invifible, qui
Pempéchoit de fe donner tout entierila
plus belle perfonne qu'il efit jamais vue ,
& héfitant en ce qu'il devoit dire & ca
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ce qu’il. devoit faire. Enfin , aprds un
combat intéricur , qui dura affez long-tems
pour mettre en peine la dame du palais
‘enchanté , il prit une forte réfolution de
me point lui cacher ce qu'il avoit dans .
P’ame ; & ce fut fans doute unc des plus
belles a&ions qu’il elit jamais faites. Voici
1a réponfe qu'il lui fit, que plufieurs per-
fonnes ont trouvée bien-crue. Je ne vous
puis nier , madame , que je ne fufle trop
heureux de vous plaire , fi je le pouvois
&tre affez pour vous pouvoir aimer. Je vois
bien que je quitte la plus belle perfonne
du monde pour une autre, qui ne l'eft
peut- étre que par mon imagination ; mais ,
madame , m’auriez-vous trouvé digne de
votre affe&tion, i vous m’aviez cru capa
ble d’¢ure infidele ? & pourrois - je étre
fidele , fi je vous pouvois aimer ? Plaignez+
moi donc, madame, fans me blimer’,
ou plutdt, plaignons-nous erfemble ; vous,
de ne pouvair obtenir ce que vous defirez ;
& moi, de ne voir point ce que j"aime. I}
dit cela d’un air fi trifte, que la dame
put aifément remarquer qu’il parloit felon
fes véritables featimens, Elle n’oublia
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tien de ce qui le pouvoit ptrfuades ; & fae
fourd a fes prieres , & ne fur point toucké
de fes lmmes. Elfe revine 2 Ja charge plus-
Fieurs 613 § 2 bien attaqué, bien défenda,
Enfin elle en vint aux umun & aux res
,locbes & lui die

Teut ce que fait &irela rage,
- Quand cHe' cft mafuefle des fons,

Etle laiffa-13 , aon pas pour reverdic s mais
pour maudire cent fois fon malheur, quf
ae lui venoit que de trop bonnes fortunes.
Une damoitelle Ini vint dire un peu aprés,
qu'il aveit la liberté de s’aller promener
dans le jardin. I traverfa tous ces béaux
appactemens fans trowver perf{émne , jul~
- qu'd Pefcalier , au bas duquel il vit dig
hommes mafqués qui gardoient la porte;
armés de perruifines & de carabines,
Comme il traverfoit 1a vour pour s’allee
promester dans ce jardin , qui étoit aufl
bran qud le refic de la maifon , un'de ces
#chers de fa garde pafla 2 cété de i
fons lo.segurder , & lui dit, comme ayant
Peur e oni , qu'un vitil geatilhomms
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Pavoit chargé d’une lettee pour lui , &
qu’il avoit promis de la lui donner en main
propre , quoiqu’il y allit de fa vie, #'il
éroit découvert ; mais qu'un préfent de
vingt piftoles , & la_promefle d’autant,
lui aveient fait.tout hafarder. Don Carlos
lui promit d’ére fecret , & entra vitement
dans l¢ jardin pour lire cette lettre.
« Dn’ms que je vous ai perdu, voug
wavez pu juger dc la peine ou je fuisy,
» par celle olt vous devez €tre , fi vous -
» m’aimez autant que je vous aime. Enfin
» je me trouve un peu confolée , depuis
» que j’ai découvert le licu ol vous éres.
» C’eft la princefle Porcia qui vous a en-
» levé ; elle ne confidese rien quand il y
» va de fe contenrer, & vous n’dtes pas
» le premier Renaud de cette dangercufe
» Armide. Mais je romprai tous fes en-
» chantemens , & vous tirerai bientét
» d’entre fes bras, pour vous donner en-
» tre les miens ce que vous méritez , fi
» véus étes aufli conftant que je le fou-

» haite. »
La Dame INvisiaLe.
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Don Carlos fut fi ravi d’apprendte des
‘nouvelles de Ta dame , dont il étoit. vérie
tablement amoureux , qu’il baifa cent fois
1a lettre, & revint trouver 3 12 porte du
fardin celui qui 1a lui gvoie donnée , pout
Ic récompenfer d'un diamant qu'il avoit
‘au doigr. 11 fe promena encore quelque
tems dans I jatdin , ne fe pouvant affee
étonner de cette princeffe Porcia , dont
11 avofit fouvent oui ‘patler comme d’une
jeune dame fort riche , & pour étre de
Y’unc des meilleures maifons du royaume
& comme il étoit fort vertueux , il con-
gut unetelle averfion pour ele, qu'il ré-
Yolut, au péril de fa vie, de faire tout ce
‘qu'il pourroit pour fe tirer hors de fa
prifon. ‘Ad fortir du jardin, il trouva une
damoifelle démafquée, car on ne fe mal-
quoir plus dans le palais , qui lui venoit
demander s’il auroit agréable que fa mat-
trefle mangelt ce jour-13 avec Ini. Je vous
Laiffe 2 penfer s'il dit qu’elle feroit la bica
venue. On fervit quelque tems aprs pout
fouper ou pout diner ; car je ne me fouviens
plus lequel ce doit étre. Porcia y parm
plus belle , je vous ai tantée dit que la
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Cythérée ; il n’y a point d’inconvénient
de dire ici, pour diverfifier, plus belle’
que le jour ou que "aurore. Elle fut toute

charmante tandis qu'ils furent 2 table, &

fit paroitre tant d’efprit a I'Efpagnol ,
qu'il cut un fecret déplaifir de voir en une
dame de fi grande condition’, tant d*ex-
cellentes qualités i mal employées. 11 fé
contraignit le mieux qu’il put pour parof-
tze de belle humeur , quoiqu’il fongedt
continucllement en fon incopnue , & qu'it’
brdlde d’un violent defic de fe revoir A fa
grille. Auffi-tét que I'on cut deflervi , on
les laiffa feuls ; & don Carlos ne par-
lant point , ou par refpe& , ou pour obli-
ger la dame de parler la premiere , elle
tompit le filence en ces termes : Je ne
fais fi je dois efpérer quelque chofe de la
gaité que je penfe avoir remarquée fue
votre vifage , & fi le mien que je vous af
fait voir ne vous a point femblé affez beau,
pour vous faire douter fi celui que Pon
vous cache cft plus capable de vous donnet
de 'amour. Je n'ai point déguifé ce que
je vous ai voulu donner , parce que je n'at
point vouls que vous vous puifficz repens
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tir de I'avoir requ ; & , quoiqu’une per-
fonne accoutumée 2 recevoir des prieres,
fe puifle aifément offenfer d’un refus , je.
n’aurai aucun reflentiment de celui que jai
déja requ de vous , pourvu que vous le
" répatiez, en me donnant ¢e que je crois
micux mériter que votre invifible. Faites-
moi donc favoir votre derniere réfolution ,
afin que fi elle n’eft pas 2 mon avantage ,
je cherche dans la mienne des raifons af-
fez fortes pour combattre celles que je
penfe avoir eues de vous aimer. Don Car-
los attendit quelque tems qu’elle reprit la
parole ; & voyant qu’elle ne parloit plus ,
& que les yeux baiffés contre terre , elle
atrendoit ’arrée qu'il alloit prononcer , il
fuivit la réfolution qu’il avoit déja prife
de lui patler franchement , & de lui érer
toute forte d’efpérance qu’il pfit jamais
&tre 3 elle. Voici comment il s’y prit ¢
Madame, devant que de répondre i ce
que vous voulez favoir de moi, il faut
qu’avec la méme franchife que vous vou-
lez que je parle , vous me découvriez fin-
cérement vos fentimens fur ce que je vais
vous dire. Si vous avicz obligé une per-
fonne
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fonne i vous aimer , ajouta-t~il , & que
par toutes les faveurs que peut accorder
une dame , fans faire tort 2 fa vertu, vous
Yeuffiez obligé 2 vous jurer une fidélité
inviolable, ne le tiendrez-vous pas pour
le plus liche & le plus traftre de tous les

_hommes , ¢’il manquoit 3 ce qu'il vous
auroit promis ? Et ne ferois-je pas ce liche
& ce traitre , fi je quittois pour vous une
petfonne qui doit croire que je aime ?
11 alloit mettre quantité de beaux argu-
mens en forme pour la convaincre; mais
elle ne lui en donna pas le tems ;: elle fe
leva brufquement , en lui difant qu'elle
voyoit bien ol il en vouloit venir ; qu'elle
ne pouvoit s’empécher d’admirer fa conf-
tance , quoiqu’elle filr fi contraire 2 fon
zepos ; qu'elle le remettoit en liberté ; &
que , 8’il Ia vouloit obliger , il attendroit
que la nuit fiit venue, pours’en retourner
deta méme fagon qu'il étoitvenu. Elle tint
fon mouchoir devant {es yeux tandis qu’eile
patla, comme. pour cacher fes larmes , &
laiffa ’Efpagnol un peu interdit, & pour-
tantfiravide joie de fe voir enliberté, quil
n’efit pu la cacher, quand il efit é1¢ le plus

Tome I,
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grand hypocrite du monde ; & 